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Montage
Als erstes müssen Sie die Gummigriffe 
außen aufschneiden, A.
Dann drehen sie die Aluteile mit dem 
Gewinde M18x1,5 (SW18)in die 
Lenkerenden.
Benutzen Sie hierfür 
Schraubensicherung, mittelfest.

Befestigen Sie jetzt die Protektoren an 
den Lenkerenden. Dazu brauchen Sie 
den Unterlegteller M8 und die Schraube 
M8x30, ebenso die Aludistanz, B.
Schrauben noch nicht anziehen.

Bringen Sie nun die Klemmen am 
Lenker an. Dazu brauchen Sie die 
Schrauben M6x35 und M6x70 mit 
Muttern und U-Scheiben.
Mit der längeren Schraube wird 
gleichzeitig der Protektor an der 
Klemme befestigt, wobei hier die 
Kunststoffdistanz zwischen Klemme 
und Protektor kommt, C.

Zu den Klemmen siehe Seite 2.

Achtung! Wichtige Hinweise

Nach der Montage darauf achten, das 
die Freigängigkeit des Kupplungs- und 
Bremshebels nicht beeinträchtigt wird.
Nach 50km Fahrt, Schrauben 
kontrollieren und evtl. Nachziehen!

Lieferumfang:
1x Satz Handprotektoren GD
1x Anbausatz für Alulenker

Anleitung: Handprotektor GD
BMW G650X mit und ohne ABS
für Alulenker

                  

Attention: important tips, explanations

Make sure both levers and throttle 
move freely after installation!  
Check tightness of screws after 
50kms/30miles.

Installation Instruction: Hand Protector
GD G650X with or w/out ABS for 
Aluminum Handlebar
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Contents:
1 x Hand protector left and right
1 x Adapter kit for aluminum bar

Assembly
Cut open the rubber bar end as 
shown in photo, A.
Set the aluminum inserts with 
M18x1,5 (SW18) threads in the bar 
ends using middle strenght thread 
locking compound.

Attach the hand protectors on the bar 
ends using spacer-washer M8, screw 
M8x30 and aluminum spacer, B.
Do not tighten yet.

Set clamps on the handlebar.  Use 
screws M6x35 and nylock nut M6 on 
the upper latch.
Use M6x70, plastic spacer, large 
washer M6 on the lower latch 
attaching the handprotector, C.

See clamps page 2.
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Bei den Klemmen darauf achten, das 
auf jede Seite des Lenkers eine rechte 
und eine linke Klemme kommt, siehe 
Kennzeichnung, L + R, C1, wobei der 
schmale Teil der Klemme nach oben 
kommt, C2, C3.
Schrauben noch nicht festziehen.

Positionieren Sie nun die Protektoren 
so, das Brems- und Kupplungshebel in 
ihrer Funktion nicht beeinträchtigt 
werden.
Ziehen Sie anschließend alle 
Schrauben fest an.

Assembly

Make sure each side of the bar has 
left and right clamp.  See L + R 
markings on the clamps, C1.
Set the narrower tip pointing up, C2, 
C3.
Do not tighten screws yet.

Postion the hand protectors so that 
both levers and throttle move freely.
Tighten finally all screws.
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